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Ǟૂના
લેખક
Ǟૂના 1:1 માં સ્પƉ રʍતે પ્રબોધક Ǟૂનાને ǚુસ્તકના લેખક તરʍકે

ઓળખાવે છે. Ǟૂના નાસરેથ નજીકના ગાથહેફેર નગરનો વતની હતો (2
રાજા 14:25)અને તે ɵવસ્તાર બાદમાં ગાલીલ તરʍકેઓળખવા લાગ્યો
હતો. આ બાબત Ǟૂનાને ઉŷરના ઇઝરાયલના રાŤમાંથી થયેલા બહુ
ઓછા પ્રબોધકોમાંનો એક બનાવે છે. ǞૂનાǙું ǚુસ્તક ઈƈરની ધીરજ
અને પ્રેમાળ કૃપા તથા જઓે ઈƈરǙું આજ્ઞાપાલન નથી કરતા તેઓને
બીજી તકઆપવાની તેમની તત્પરતા પર પ્રકાશ પાડે છે.

લખાણનો સમય અને ˺ળ
લખાણનો સમય અંદાɷજત ઇ.ǚૂ. 793 થી 450 વચ્ચેનો છે.
વાતાર્ની શરૂઆત ઇઝરાયલમાં થાય છે, તે ǜૂમધ્ય સǝુદ્રના જો˾પા

બંદરે પહોંચે છે અને તેǙું સમાપન આશ્Ǣૂર સામ્રાŤની તીɵગ્રસ નદʍને
ɳકનારે Ɩ˺ત રાજધાની ɴનનવેમાં થાય છે.

વાંચકવગર્
Ǟૂનાના ǚુસ્તકના શ્રોતાઓ ઇઝરાયલના લોકો અને ત્યાર બાદના

બાઇબલના બધા જ વાંચકો હતા.

હેǖુ
અનાજ્ઞાંɳકતપણું અને જાǑૃɵત આ ǚુસ્તકનાં ચાવીરૂપ ǝુદ્રાલેખો છે.

Ǟૂનોનો માછલીના પેટમાં રહેવાનો અǙુભવ Ťારે તે પƅાતાપ કરે છે
ત્યારે અજોડ છૂટકારો પ્રાપ્ત કરવાની અજોડ તક ǚૂરʍ પાડે છે. તેǙું
શરૂઆતǙું અનાજ્ઞાંɳકતપણું ફક્ત તેની ˸Ɩક્તગતજાǑૃɵત જ નહʏ પણ
ɴનનવેના લોકોની જાǑૃɵતમાં પણ દોરʍ જાય છે. ઈƈરનો સંદેશઆપણે
જઓેને પસંદ કરʍએ છʍએ અથવા તો જઓે આપણા જવેા છે ફક્ત
તેઓ માટે જ નહʏ પણ આખી દɴુનયા માટે છે. ઈƈર પ્રામાɷણક
પƅાતાપ ઇચ્છે છે. ઈƈર, બીજાઓને પ્રભાɵવત કરવા માટે કરાયેલા
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સારાં કાયƪ ɵવષે નહʏ પણઆપણાં હૃદયો અને સાચી લાગણીઓ ɵવષે
કાળજી કરે છે.

ǝુદ્રાલેખ
બધા લોકો માટેની ઈƈરની કૃપા

રૂપરેખા
1. ǞૂનાǙું અનાજ્ઞાંɳકતપણું— 1:1-14
2. મોટʍ માછલીǙું Ǟૂનાને ગળʌ જǡું— 1:15, 16
3. Ǟૂનાનો પƅાતાપ— 1:17-2:10
4. Ǟૂના ɴનનવેમાં પ્રચાર કરે છે— 3:1-10
5. Ǟૂનાનો ઈƈરની કરુણા પ્રત્યેનો Ǒુસ્સો— 4:1-11

ઈƈર પ્રત્યે ǞૂનાǙું અનાજ્ઞાંɳકતપણું
1હવે ઈƈરǙું વચન અɵમŷાયના દʍકરા Ǟૂના પાસે આ˹ું કે,
2 “ઊઠ મોટા નગર ɴનનવે જા, અને તેની ɵવરુદ્ધ પોકાર કર, કેમ કે

તેઓની વધી રહેલી દƉુતા મારʍ નજરે ચડʌ છે.”
3 Ǟૂના ઊઠ્યો તો ખરો, પણ તેણે ઈƈરની સમક્ષતામાંથી તાશƛશ

જતા રહેવા માટે યાફામાં ગયો. ત્યાં તેને તાશƛશ જનારુʣ એક વહાણ
મȻું. તેǙું ભાડુʣ તેણે Ǔૂક˹ુ.ં અને ઈƈરની સમક્ષતામાંથી તાશƛશ
જતા રહેવા તે વહાણમાં બેઠો.

4પણઈƈરે સǝુદ્ર પર ભારે ઝંઝાવાત મોકલ્યો. સǝુદ્રમાં મોટુʣ તોફાન
ઝઝૂમ્Ǟુ.ં ટૂʣક સમયમાં જ એǡું લાગવા લાગ્Ǟું કે હવે વહાણ ǖૂટʍ જશે.

5 તેથી ખલાસીઓ ǐૂબ ભયભીત થયા અને દરેક માણસ પોતાના
દેવને પ્રાથર્ના કરવા લાગ્યા. વહાણને હળǡું કરવા માટે તેઓએ તેમાંનો
માલસામાન સǝુદ્રમાં ફેંકʍ દʍધો. આǡું હોવા છતાં Ǟૂના તો વહાણના
સૌથી અંદરના ભાગમાં જઈ, ભરɴનદ્રામાં પડ્યો.

6 વહાણના ટʣડલેે તેની પાસે આવીને કɄું, “ǖું Ǣું કરે છે? ઊંઘે છે?
ઊઠ! તારા ઈƈરને ɵવનંતી કર, કદાચ તારો ઈƈર આપણને ધ્યાનમાં
લે,અને આપણે નાશ પામીએ નɴહ.”
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7 તે પ્રવાસીઓએ એકબીજાને કɄું, “આવો, આપણે ɵચઠ્ઠʍઓ
નાખીને જોઈએ કેઆપણા પરઆવેલાઆ ɵવધ્ન માટે જવાબદાર કોણ
છે?” તેથી તેઓએ ɵચઠ્ઠʍઓ નાખી. ત્યારે ɵચઠ્ઠʍ, Ǟૂનાના નામની નીકળʌ.

8એટલે તેઓએ Ǟૂનાને કɄું, “કૃપા કરʍને અમને જણાવ કે ǖું કોણ
છે કે જનેા લીધે આ સંકટ આવી પȴું છે? તારો ˸વસાય શો છે? ǖું
śાંથી આ˸ો છે? તારો દેશ કયો છે? ǖું કયા લોકોમાંથી આવે છે?”

9Ǟૂનાએ તેઓને કɄું, “હુʣ એક ɴહȇૂ છુʣ ; સાગરો અને ǜૂɵમના સજʤક
ઈƈર પ્રǜુનો ડર રાǐું છુʣ .”

10 ત્યારે તે માણસો વધારે ભયભીત થયા. તેઓએ Ǟૂનાને કɄું, “તેં
આ Ǣું કǞુƯ?” કેમ કે તેના કહેવાથી તેઓના જાણવામાં આ˹ું કે તે
ઈƈરની સમક્ષતામાંથી ભાગી રƑો છે.

11 પછʍ તેઓએ Ǟૂનાને ǚૂȭુ,ં “આ સǝુદ્ર, અમારે સારુ શાંત થાય
તે માટે અમે તને Ǣું કરʍએ?” કેમ કે સǝુદ્રમાં વાવાઝોડુʣ વધǖું જǖું હǖુ.ં

12 Ǟૂનાએ તેઓને કɄું, “મને ઊંચકʍને સǝુદ્રમાં ફેંકʍ દો. એમ
કરવાથી સǝુદ્ર શાંત થઈ જશે કેમ કે હુʣ સમજુʣ છુʣ કે મારે લીધે જ આ
મોટુʣ વાવાઝોડુʣ તમારા પર ઝઝૂમેǟું છે.”

13 ɳકનારે પાછા પહોંચી જવા માટે ખલાસીઓએબહુ હલેસાં માયાર્,
પણ તેઓપહોંચી શśા નɴહ કેમ કે સǝુદ્ર વǘુ ને વǘુ તોફાની બની રƑો
હતો.

14એથી તેઓએ ઈƈરને પોકારʍને કɄું, “હે ઈƈર,અમે વીનવીએ
છʍએ કે આ માણસનાં જીવના લીધે અમારો નાશ થવા દેશો નɴહ અને
તેના મરણનો દોષ અમારા પર ǝૂકશો નɴહ. કેમ કે હે ઈƈર, તમને જે
ગમ્Ǟું તે ǝુજબ જ કǞુƯ છે.”

15એǡું કહʍને તેઓએǞૂનાને ઊંચકʍને સǝુદ્રમાં ફેંકʍ દʍધોઅને સǝુદ્ર
તરત જ શાંત પડ્યો.

16 ત્યારે તે માણસોને ઈƈરનોઅɵતશય ડર લાગ્યો. તેઓએઈƈરને
બɵલદાનો ચઢા˸ાં અને માનતાઓ માની.

17 ઈƈરે એક મોટʍ માછલી Ǟૂનાને ગળʌ જવા સારુ તૈયાર રાખી
હતી. માછલી તેને ગળʌ ગઈ. Ǟૂના ત્રણ ɳદવસ તથા ત્રણ રાત્રી પયƯત
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તેના પેટમાં રƑો.

2
Ǟૂનાની પ્રાથર્ના

1 ત્યારે Ǟૂનાએ માછલીના પેટમાં રહʍને પોતાના ઈƈર યહોવાહની
પ્રાથર્ના કરʍ.

2 તેણે કɄું,
“મારʍ ɵવપɶŷ સંબંધી મેં ઈƈરને ɵવનંતી કરʍ,
અને તેમણે મને જવાબઆપ્યો;
શેઓલના ઊંડાણમાંથી* સહાયને માટે મેં પોકાર કયƪ!
અને મારો અવાજ સાંભƄો.”
3 “હે પ્રǜુ તમે મને સǝુદ્રના ઊંડાણમાં ફેંśો હતો,
મારʍ આસપાસ પાણી હતા;
તેના સવર્ મોજાં અને છોળો,
મારા પર ફરʍ વƄાં.”
4અને મેં કɄું, “મને તમારʍ નજરઆગળ ફેંકʍ દેવામાં આ˸ો છે;
તોપણ હુʣ ફરʍથી તમારા પɵવત્ર સભા˺ાન તરફ જોઈશ.’
5મારુʣ જીવન નƉ થઈજાયએ રʍતે પાણી મારʍઆસપાસ ફરʍ વƄાં,
આજુબાજુ ઊંડાણ હǖુ;ં
મારા માથાની આસપાસ દɳરયાઈ વનસ્પɵત વીંટાળાઈ વળʌ હતી.
6 હુʣ તો પવર્તોનાં તɶળયાં Ǥુધી નીચે ઊતરʍ ગયો;
મને અંદર રહેવા દઈને હમેશાંને માટે ǚૃથ્વીએ પોતાનાં બારણાં બંધ કરʍ

દʍધા.ં
તેમ છતાં હે મારા ઈƈર પ્રǜ,ુ તમે મારાજીવને ખાડામાંથી બહાર લા˸ા

છો.
7જયારે મારો આત્મા મારામાં ǝૂʁછʋત થયો, ત્યારે મેં ઈƈરǙું ધ્યાન ધǞુƯ;
અને મારʍ પ્રાથર્ના તમારʍ સંǝુખ, તમારા પɵવત્ર ઘરમાં પહોંચી.
8જઓે નકામા દેવો પર લક્ષઆપે છે
તેઓ પોતાના પર કૃપા દશાર્વનારને ɵવસરʍ જાય છે.
9પણ હુʣ મારા જીવનથી,આભારસ્ǖુɵત કરʍને તમને બɵલદાન ચઢાવીશ;

* 2:2 પાયો
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જે પ્રɵતજ્ઞા મેં લીધી છે તે હુʣ ǚૂરʍ કરʍશ.
ઉદ્ધાર, ઈƈર દ્વારા જ છે.
10 પછʍ ઈƈરે માછલીને આજ્ઞા કરʍ. અને તેણે પેટમાંથી Ǟૂનાને બહાર
કાઢʍને કોરʍ જમીન પર ǝૂśો.

3
Ǟૂના ઈƈરના ફરમાન પ્રમાણે કરે છે

1 પછʍ ફરʍથી Ǟૂના પાસે ઈƈરǙું વચનઆ˹ું કે,
2 “ઊઠ, મોટા નગર ɴનનવે જા અને હુʣ જે ફરમાǡું તે ǝુજબ ǖું તે

નગરમાં સંદેશ પ્રગટ કર.”
3તેથી ઈƈરના વચનને આધીન થઈને Ǟૂના ઊઠ્યો અને ɴનનવે ગયો.

ɴનનવે બહુ મોટુʣ નગર હǖુ.ં તેની પ્રદɶક્ષણા કરતાં ત્રણ ɳદવસલાગેએટલો
આશરે છȹુ ɳકલોɵમટર તેનો ઘેરાવો હતો.

4 Ǟૂના નગરમાં પ્રવેશ્યો અને એક ɳદવસની મજલ લગભગ બત્રીસ
ɳકલોɵમટર ǚૂરʍ કયાર્ બાદ તેણે ત્યાં મોટે અવાજે સંભળા˹ું કે, “ચાળʌસ
ɳદવસો પછʍ ɴનનવે નƉ થઈ જશ.ે”

5 ɴનનવેના લોકોએ ઈƈરના ઉપદેશ પર ɵવƈાસ કયƪ. તેઓએ
ઉપવાસ જાહેર કયƪ. અને મોટાથી તે નાના Ǥુધીનાં, બધાએ શોકના
વƍ પહેયાર્.

6 આ બાબતની ખબર ɴનનવેના રાજાને જાણવા મળʌ. તે તેના
ɼસʋહાસન પરથી ઊભો થઈ ગયો. પોતાનો ઝભ્ભો ઉતારʍ દʍધો. અંગે
શોકના વƍ ધારણ કયાર્. અને રાખ ચોળʌને તેમાં બેઠો.

7 તેણે તથા તેના દરબારʍઓએ સંદશો મોકલ્યા; ɴનનવેમાં માણસો,
ગાયભેંસ અને ટોળાંઓ કǢું ચાખǡું નɴહ, તેઓ ખાય નɴહ અને પાણી
પણ પીવે નɴહ.

8 માણસ તથા પǢુ બƂેએ શોક વƍ ધારણ કરʍ, મોટે સાદે ઈƈરને
પોકારે. દરેક* પોતાના દƉુ આચરણ તજે અને જોરજુલમ કરવાǙું બંધ
કરે.

* 3:8 મોટા માણસો
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9આǡું કરવાથી કદાચ ઈƈર કરુણા કરે, તેમનો ɵવચાર બદલે અને
તેમનો ઉગ્ર કોપ શાંત કરે. જથેી આપણો નાશ ના થાય.”

10તેઓએજે કǞુƯ,એટલે કે પોતાનાં ખરાબ કામો તજી દʍધાં તે ઈƈરે
જોǞું. તેથી ઈƈરે તેઓ પર જે ɵવપɶŷ લાવવાǙું કહેǟું હǖું, તેǡું કǞુƯ
નɴહ. અને તે તેઓ પર સંકટ લા˸ા નɴહ.

4
Ǟૂનાનો Ǒુસ્સો અને ઈƈરની દયા

1 પણ એને લીધે Ǟૂનાને આ ǐૂબ જ લાગી આ˹ું. તે ઘણો Ǒુસ્સો
થયો.

2 તેથી Ǟૂનાએ ઈƈરને પ્રાથર્ના કરʍને કɄું, “હે, ઈƈર, જયારે હુʣ
મારા દેશમાં હતો ત્યારે જ Ǣું મેં એǡું કɄું ન હǖુ?ં આ કારણે જ મેં
ત્યારે તાશƛશ નાસી જવાનો પ્રયત્ન કયƪ હતો. કેમ કે હુʣ જાણતો હતો
કે તમે કોપ કરવામાં કૃપાǠુ અને કરુણાǠુ ઈƈર છો, કોપ કરવામાં મંદ
અને દયાǠુ છો. માણસો પર ɵવપɶŷ લાવવાથી તમને દઃુખ થાય છે.

3 તેથી હવ,ે હે ઈƈર, હુʣ તમને ɵવનંતી કરુʣ છુʣ કે મારા જીવનનો અંત
લાવો, કેમ કે મારે માટે જીવવા કરતાં મરǡું વધારે સારુʣ છે.”

4ઈƈરે કɄું, “Ǒુસ્સે થાય છે એ ǖું Ǣું સારુʣ કરે છે?”
5 પછʍ Ǟૂના નગરની બહાર ગયો. નગરની ǚૂવર્ બાજુએ માંડવો

બનાવીને તેમાં બેઠો. તે જોઈ રƑો કે હવે નગરǙું Ǣું થાય છે?
6 ઈƈર પ્રǜુએ, Ǟૂના ઉપર છાયા કરે એવો એક છોડ સજાર્˸ો. તે

છોડના લીધે Ǟૂનાને ઘણો આનંદ થયો.
7 પણ બીજે ɳદવસ,ે Ǥૂયƪદય સમયે, ઈƈરે એક કʍડાને ઉત્પƂ કયƪ.

એ કʍડાએ પેલા છોડને કરડʌ ખાધો અને તે Ǥુકાઈ ગયો.
8 પછʍ જયારે Ǥૂયર્ આકાશ ઉપર આ˸ો ત્યારે ઈƈરે ǚૂવર્ તરફથી

ગરમ પવન વાતો કયƪ. તેનાથી, માથા પર આવેલા સખત તડકાને લીધે
Ǟૂના ǝૂʁછʋત થયો. તેથી મોત માગતાં તે બોલ્યો કે, “મારા માટે જીવવા
કરતા મરǡું વધારે સારુʣ છે.”
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9 ત્યારે ઈƈરે Ǟૂનાને કɄું, “છોડના લીધે ǖું અɵત ક્રોɵધત છે તે Ǣું
સારુʣ છે?”

10 ત્યારે ઈƈરે તેને કɄું કે,આછોડ કે જનેે માટે તેં નથી શ્રમ કયƪ કે
નથી તેને ઉગા˸ો. તે એક રાત્રે ઊગ્યો અને બીજી રાɵત્રએ નƉ થયો*.
આછોડ પર તને અǙુકʣ પા થઈ રહʍ છે.

11તોઆમહાનગર ɴનનવે કે જમેાં એકલાખવીસહજારલોકોએવા
છે કે જઓે તેમના પોતાના જમણાં કે ડાબા હાથ વચ્ચે શો તફાવત છે
તે પણ સમજતા નથી. વળʌ જે નગરમાં ઘણાં જાનવર છે. એ નગર પર
મને અǙુકʣ પા ના ઊપજ?ે”

* 4:10 રાત્રીનો દʍકરો
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